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Caso extraordinario el de este joven poeta que
nacio en Colombia, recorrid los tres continentes
de nuestra Aniérica parg detenerse en Buenos
Aireg.

Bu primer libro “La Voz Obsesionante”, apa-
rece en Ban José de Cosla Rica con muchas poe-
stas fechadas en Nueva Yorlk. Hs un libro
iriste, que revela un espiritu errante y melan-
colico. Carmen Lire, la fina escritora de “Los
cuentos de mi tio Panchita”, ha prologado “La
Voz Obsesionante” con una pdgina inlensa como
todas las suyas. Después de comparar la in-
Jancia de Urile con un pusaje de Hartley Coler-
dige, el tigimo e infantil poeta inglés, dedica a
{Uribe estas palabras:

“Muchas veeces e pregunté ol verlo swmido
en sit taciturnidad: jQué abuelos cuya carne es
oy polvo, son log qite han venido a atormentar
este espiritu en flor, con el dolor de sus ilusio-
nes no realizadas, con fos racimos de capullos
vacios en donde se formaron las alas de sus es-
peranzas, con & ansie de eseudrifiiary el misterio
de la Vida y del mds alld, con su sed de amor
no saciada y su dolorosa desconfianzo en el ¢o-
ymercio con los hembres. (Qué rey Salomon ya
wiejo, hastiado de todas las voluptuosidades gi-
me en lo hondo de esta conciencie v la hace Ho-
rar por pecados no cometidos y sentir cansancio
por una epistentecia no vivida, relorcerse de
ardiente inguictud ¥ prorvumpir en lomentacio-
pes en las cuales suspira el “Vamidad de vanido-
des y todo vanidad” del sabio rey epicireof

En geguida, Carmen Lirg ingiste en olra com-
paracion romdntica:

“Eduardo Urite hace pensar en el Adolfo de
Benjomin Constant: ex la misma timidez, el mis-
mo afan cruel de andlisis, de soledad y de muer-
te. Probablemente mds de una vez ha pensado
1o que el olro escribiera: “No tenia odio contra
nadie, pero pocas persopas me inspiraban inte-
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rés’. “No wme encontraba a gusto sino solo, ¥
tal es, aun hoy, el efecio de esta disposicion de
alma, que, en las circunstancias menos impoir-
tantes, crando debo egcoger entre dos partidos,
la figure humana me turba y mi movimiento
natural es hwir de ella pura deliberrar en paz’.

Los dos pardgrafos transcriptos de Carmen
Lira, son exvactos. En Uribe se advierte escon-
dida la herencia de aguel grande y atormentado
escritor que fué su padre, don Juan de Dios
Uribe, el mds fuerte prosistd de América, segin
Unamuno y Sanin Cano. 8dlo que los afios y la
vida ervante han apagado su voz de poeta, con-
virtiendo en elegin la primitive lomentacion.

“De los versos mdas dulces pueden salir las
hachas”, dice en “Las Barcas”. Earigue Banchs
¥ el nuevo Hbro que Eduwardo Uribe acaba de
publicar en Buenos Aires, lo comprueba una
ver mds.

Hay en las pdginas romdaticas de “Atisbos”
mids de un Verso que:

una sonrisa pone en el labio del hacha.
Porque Edwardo Uribe, no obstante su estro
vomdntico, o tal vez a cansa del mismo, es un
silencioso combatiente.

Su estada en Buenos Adires le ha sido de gran
provecheo, en medio de la indiferencia de todos.
Su précimo libreo “El Negro del Jazz Band”,
mos revelard suw vision de las cosas locales u
vanguardistas. Uribe ha sabido ver muy bien
el histrionismo que eorre de Florida a Boedo y
de Boedo a lg avenida Quintanw. .. Pero en tan-
to aparezca este nuevo libro de Uribe, publi-
camos unas cudantas composiciones extraidas de
"“La Voz Obsesionante” y de “Atisbos”. Esta itl-
timia obra estd dedicada al Colegio Internacio-
nal de Olivos, en la persona de sw director don
Francisco Chellia, A la generosidad del sefior
Chelta, el poeta Uribe debe la publicacidn de
“Atisbos™,

ACASO YO SEA...

Acaso yo sea tan débil y esquivo
porgque diariamente paso pensativo.

Poco tiempo incluyo para el ejereicio,
més tiempo me absorben el dolor y el vicio...

Yo soy un noetimbulo poeta errabundo
vagamente iluso, trigte, vagabundo,
s
Me excita odio acerbo los actos mezquinos
de la burguesia plena de cretinos.

Por igual desprecio
a los mercaderes tanto como al necio;

¥ siento congoja suave y pasajera
ante el sino austero de toda ramers.

[Pobres almas bajas, sois en la bohemia,
limparas cargadas de tisis y anemia!

Adusto, severo,
viviendo yo muero;

pues nada es més triste ni més torturante
que vivir la vida con alma expectante, ..

A UN ARBOL

Arbol, tu vida envidio: contextura salvaje
hay en tu tronco y fina labor en tu follaje:

{Oh! simboelo precioso de pujante energia,
tus ramas verdecidas son torres de armonia

cuando en claras mafianas de sol cantan las
i |aves
sonalas misteriosas en misteriosas claves.

Enhiesto desafing al ogro torbellino:
i ané fuerza humana atrévese repeler su destino?

Arbol, airoso yergues tus melenas hirsutas
¥y ubérrimo prodigas a las aves tus frutas;

superas con tu ejemplo toda mision humana:
floreces, das simientes... y si acaso mafiana

que tales codiciosos burgueses la montafia,
tus lefios agostados, €l hombre en su eabafia

mirard eon asombro tu materia encendida
donde la llama, acago, sea tu alma en huida,
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Se perfila a lo lejos la montafia
entre la bruma de la tarde triste,
¥y como enorme ¥y densa telarafia
todo de negro por igual reviste.

La ciudad permanece arrebujada
en la hopalanda gris de la neblina:
tal una monja a la oracién confiada
cuya mistica frente al suelo inclina.

Mi barrio con sus calles solitarias
viste el finebre traje de un convento,
y simulan el eco de plegarias
i las hojas arrastradas por el viento.
LA CANCION QUE YO CANTO

{La cancidn gue yo canto y que divulga el viento,
\esparce por la vida jdbilo y sufrimiento...

Flla es culta y salvaje, turbulenta y serena.
Como mi vida es ella: no gé gi gerd buena...

Estremecida sufre, lGgubre y desolada,
¥y se retuerce, ardiente, como una llamarada,

Hs el hondo deseo, necesidad, urgencla,
de aprisionar, fielmente, el matiz, la cadencia

con que ge desenvuelve mi emocién interior;
e8 Imagen, es miisica: yo soy sdlo el cantor. ..

A veces lleva un eco de ese ritmo infinito
de alegria que el Hombre jamés deja transcrito.

0O su dolor es tal—agobio del vivir,
tortura de lo ignoto—que mucho hace sufrir. ..

Los triunfos del amor no exalta mi cancién,
que al desnudo jamés exhibo el corazdm...

T.a eancién que yo canto es apenas oida,

.se pierde en los caminos: fatil soplo de vida...

Pasard muchas veces sin gue nadie la entienda,
¥ alguno ha de inereparla porque quizd le
| |ofenda.

NO TE DETENGAS

No te detengas, Caminante,
. en actitud de compungido,
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gquien te mire dird al instante:
es un vencido.

Sigue no mis, sigue adelante,
sin proferir fatil gemido;

¥ cada vez mis arrogante

y decidido.

Aungue tus pies, en llaga viva,
te martiricen, no te avengas
a descansar,

porque el descanso es progresiva
ineclinacién al fracasar...
iNo te detengas!

OPTIMISMO

Puesto que vamos por el mundo
forzoso es ir sin amargura,
jEntristecido vagabundo:

vivir es goce, es aventura!

Congerva el gesto mas joeundo.
Tu afdn no sepa de mesura,
Y no razones ni un segundo
porgque comienza tu tortura...

10h, la vida no se resiste
sin Inquietud, sin emociones:
i la placidez es cosa triste!

;Oh, que el Dolor jamés te venza:
contra las tristes tentaclones
pon tu caneién como defensa!

HL REGRESO

Venia de muy lejos

el Alma, aquella noche.

Ella partié fogosa de alegria,
Ya de regreso estd muy taciturna.

Il ecorazon inquiere los motivos

de tan subito cambio, pero el Alma
con desdén corresponde

en tremendo Bilenclo, ..

Todo viaje nos colma de entusiasmo
porque vamos de cara a lo imprevisto,
mas al poco viajar todo es lo mismo
y el eansancio nos torna pensativos.
Por eso es el regreso silencioso. ..
Venia de muy lejos

el Alma, aquella noche...

(De “Atisbos".)
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